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Yil tzel chitxix yi e aj Edom
1 Yi echk xtxolbil yi na jal kan tul yi liwrej, itz yi xtxolbil yi alijt cyen tan 

Kataj Ryos, yi Cawl ketz, tetz Abdías chi tul wutzicy tanen. Ej nin yi echk 
xtxolbilatz yastzun yi sbajok te yi e aj Edom.

Ja bin kubit jun xtxolbil yi ja saj tlol Kataj, nin ja ben jun ẍchakum i tan 
xtxolen scyetz yi e wunak yi najlche lakak tnum benen tzin. a Nin je yol 
ẍchakumej: “¡Quin! ¡Kabenk tan oyintzi scyej yi e aj Edom!” b chij yi jun 
ẍchakumatz.

Nchatz Kataj Ryos na tzan i tan talchen scyetz yi e aj Edom:
 2 “Quict mas ixonen sbne cyen wan ẍchiwutz yi echk mas nación, nin 

tzelpon cunin itxix wan.

ABDÍAS
Txolbil Xol Yi Liwrej

Yi biaj Abdías na elpont “Ẍchakum Kataj Ryos.” Cyal jun na el xtxum tetz yi mbi tiempil 
cyajen cyen stzibal Abdías yi yol Kataj yi na jal tul yi liwrej. At e na alon yi qui cunin 
batz ja tzibxij te yi tiemp yi na cawun tzaj yi rey Joram cwent Jerusalén (848—841 A.C.).

Yi xe yi xtxolbil yi na jal tul yi liwr Abdías itz yi echk taklen yi chin juntlen nin 
yi nchiban yi e aj Edom, scyej yi e aj Judá, na yi loonen yi tnum Jerusalén cyakun 
chicontr, yi e aj Edom e oc tan quicheyen yi contratz. Nin ja el ticylen tircun yi echk 
taklen cyan yi at Jerusalén. Nchatz ja chicambaj muẍ te yi amal cwent Judá.

Na tal Abdías yi stzaklok chicaws yi e aj Edom tan yi echk taklen cachi yi nchiban 
(1-14). Nchatz na tal yi at tulbil yi jun kejlal yi sticysaj Ryos cul scyej yi e tetz contr, nin 
yil jal junt tir chikej yi e aj Judá (15-21).

Yi liwrej yastzun yi liwr yi mas tal juy tul cyakil yi Antiw Testament, nin yi chusun yi 
na jal kan tul, itz yi xtxolbil te yi jun chin caws yi at tulbil tan Kataj squibaj yi e aj Edom 
yi e xonl kajtzun Esaú le witzbil tiemp, na sajlenix tunintz, winin e oc tan chibuchlen yi 
e xonl Israel.

Yi Weklil Yi Liwrej

Yi bajx wekl (Vs. 1-9) na jilon te yi ẍen tzel chitxix yi e aj Edom.
Yi cap wekl (Vs. 10-14) na jilon te yi quil yi e aj Edom, yi chin juntlen nin.
Yi toxen wekl (Vs. 15-21) na jilon te yil ticysaj Kataj Ryos cul scyej cyakil nación yi 

contr tej i.
 

 

a 1:1 Is 34:1-15; 63:1-6; Jer 49:7-22; Ez 25:12-13. b 1:1-14 Is 34:5-17; 63:1-6; Jer 49:7-22; Ez 25:12-14; 
35:1-15; Am 1:11-12; Mal 1:2-5. 
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c 1:6 Nchatz na alchij Esaú tetz yi tnum Edom, na yi e aj Edom e len cun xonl kajtzun Esaú. d 1:8 
Gn 36:1 na tal yi chon joyol Esaú yi txkel ẍchixol yi e awer nak yi qui na cyocsaj yi Yol Ryos. Le wutz 
tetz tajtzakl yi chin tzaknak cunin i tu tajtzakl swutz yi taj, na qui nin ban i tanen yi cawl. Gn 
26:34-35. e 1:9 “Temán” itz jun amal cwent Edom. f 1:10 Jl 3:19. g 1:11 Sal 137:7. h 1:12 Sal 
137:7; Lm 4:21. 

 3 Na iten nin yi inimel ja xcye tan lamchen iwutz. Na tanen tziwutz itetz, yi 
tan paj yi chon najlquix tulak echk picy wiwtz, cyal nin tzun jun nink 
xcye-tz tan ixiten cun.

 4 Poro quic na ban, na mpe nink cxnaje kale na cwet chisoc yi e quilquitx, 
nka penink cxnaje tcyaj tej jun txuml, quil cxel liwr tinkab, nin xcopon 
incoxol wuxtxotx.”

 5 Je yol Kataj Ryosej yi tzelpon cun tej: “Yi nink choc cobox alkom tan 
talken len echk itaklen, quil chixcye tan telsen len tircun. Nchatz kol 
chopon yi e aj jesanl cosech uva txol icosech, ilen nin scyajk cyen cobox 
chuyuj cyan. Poro yi e icontr chixcyek tan itelsen cunin swutz, quict nin 
muẍ isenil lcyaj cyen.

 6 Axwok xonl kajtzun Esaú, c je cun ẍchibne icontr tzitej. Tircun imebil 
tzelepon cyan. Txoyin cun lcyulej. ¡Quic imebil scyajk cyen!

 7 Tircun yi e, yi junit mban itajtzakl scyuch tan icheyal itib tzitibil itib, quit 
lchel cun te chiyol yi nchisuk tzitetz, na chixcyek tan ilajen len swutzak 
echk icojbil. Nin tircun yi e itajwutz, e ten chocopon tan contrin tzitej, 
nin yi e itamiw yi nternin kuklij icul scyej, e ten lcusan echk tramp 
tziwutz. ¡Poro quil tzicy tzitetz!” chij Kataj Ryos.

 8 Je yol Kataj Ryosej yi tzelpon cun tej: “Yil tzopon yi tiemp yil noc tan 
chicawsen yi e aj Edom, chicopon imbiyol cyakil yi e yi chin tzaknak 
cun cyajtzakl, d nin tzelpon incyal yi cyajtzakl yi e yi najlche wutz wutz 
cwent yi amal yi waknak tetz Esaú tu yi e tetz xonl. Cyal nin jun sclaxk 
cyen.

 9 Na yi e sanlar cwent Temán, e winin chilucne tan xow. Nin tul yi echk 
amal yi waknak tetz Esaú yi at xol wutz, cyal nin jun nink tzitzij cyen.

Yi quil yi e aj Edom

 10 ”Tircun axwok tzelpon itxix nin cxelponwok wan swutz, tan paj yi ja 
cxocwok tan chibuchlen nin tan chibiylen cun yi e ixonl, yi e xonl 
kajtzun Jacow. f

 11 Na te yi cyoquen yi e contr tan majlen len tircun yi mebil yi at Jerusalén, 
nin yi cyoquen yi e sanlar yi e len cun awer nak tan poklen echk 
puertil yi tnum, yi ax itetz quic nin jun taklen iban tan chicolchen yi e yi 
najlche-tz, ma na nin je itancul itib tbe. Nin te yi cyoquen tan txilun te 
yi echk taklen yi baj chicambal, nin yi benen cyekal tircun yi mebilatz 
le chitanum, jalcunin xomen iwi scyej. g

 12 Lastum yi winin acxtzatzinenwok yi itilol yi cyelen cun yi e ixonl swutz, 
yi e aj Judá. Lastum yi yatz mmibanwok yi cyelen cun swutz. Lastum yi 
ja cxtzeenwok scyej te yi ate tul bis okl. h

 13 Lastum yi ja cxocwok le intanum, te yi na chitzan yi e intanum tan tijlen 
quixcuj. Lastum yi ja cxtzatzin te yi il yi na bajij ẍchixol. Lastum yi ja 

ABDÍAS
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i 1:15-21 Na jilon te yi “Día del Señor”. Sof 2:14, na ẍchaj sketz yi mbi sbajok scyej yi echk nación, le 
Día del Señor. j 1:15 Sof 3:8; Ap 16:14; 19:11-21. k 1:16 Yi a yi ca, itz copa le castiy, nin na jop jun 
chin quixcuj yi tajwen tan chitijol cyakil wunak tuml Israel. Jer 25:15-28; Zac 12:2; Mt 20:22-23; 
26:39, 42; Jn 18:11; Ap 14:10; 16:3 tu cyakil yi na xomtzaj, na jilon te yi juk copa yi na elepont yi 
quixcuj yi tzul tan Ryos squibaj cyakil yi e wunak yi xomok chiwi te yi anticristo. l 1:17 Jl 2:32. 
m 1:19-20 Am 9:12. n 1:19-20 Sof 2:7. o 1:21 1Co 15:28. 

cxocwok tan talken len echk chimebil tul yi jun kejatz yi chin xowbil 
nin ban tetz cyetz.

 14 Lastum yi ja cxcye cunwok tan chichiwen lakak ẍchicy be tan chibiylen 
cun yi e yi ja chel ojk tan colon ib.

 15 Ma jalu, iten nin xtxolbilatz sbajok tzitej itetz, quib yi ibanak scyej yi 
e-atz. Iten nin quixcujatz na chiwan tan tulen tziwutz, poro ipaj nin 
itetz.

Yil jalt chikej yi e xonl Israel

”Tzul chan yi kejlalatz i yil ticysaj cunin cul Ryos scyej cyakil yi echk 
tnum benen tzin wi munt. j

 16 I bin jalu axwok jun coloj aj Israel, chin ca nin yi a yi mbaj itan k wi 
weri injuwtz, yi winin xanil. Nchatz iten nin caalatz sbne yi a yi 
sbajk cyan yi e mas tnum yi ate benen tzin wi munt. Jepon chicajol yi 
aatz jalen yil chije tzipt. Nin yil baj yi jun aatz cyan, tircunin tzun e 
ẍchisotzoktz.

 17 Poro yi jun juwtz yi na biaj Sión, tzocpon tetz jun amal yi chin xan nin. 
Nin at e yi chon ẍchiclaxok ẍchikab chicontr. l Na at e xonl Jacow 
ẍchicambaje junt tir yi echk amalatz yi cyetz nin.

 18 Na yi e xonl kajtzun Jacow chocpon chi ik jun chin kak. Nin yi e xonl 
kajtzun Ẍep chocpon chi ik xum kak yi na tincun. Ma yi e xonl Esaú 
chocopon chi tanen jun bocoj chim yi na oc kakl. Ẍchitzeok len cun, 
nin ẍchibajk tan yi kakatz. Quic nin jun nink clax cyen, na yastzun yi 
xtxolbil yi walnak yi tzelpon cun tej.”

 19-20 Ej nin yi e xonl Israel yi najlche Néguev scyetzaje m yi echk chiamal yi e 
xonl Esaú yi at wiwtz. n Nin yi e xonl Israel yi najlche xe wutz, scyetzaje 
yi echk amal tzi mar kale najlchet yi e filistey. Nchatz scyetzaje yi amal 
yi at tzaj ẍchikab yi e xonl kajtzun Efraín, tu yi amal cwent Samaria. 
Ej, nin yi e xonl kajtzun Benjamín scyetzaje yi amal Galaad. Ej nin yi 
jun coloj xonl Israelatz yi najlche tzajlen jen tzin ẍchipakxok junt tir le 
cyetz chitanum, nin scyetzaje cyakil yi amal kale najlchet yi e aj Canaán 
tentz. Tircun yi amalatz jalen te yi tnum Sarepta scyetzaje. Nin yi e aj 
Jerusalén yi e pres sajlen le tnum Sardis, scyetzaje yi echk amal cwen 
tzin cwent Judá.

 21 Cyakil cun e xonl Israelatz chijepon wi yi juwtz Sión, na ẍchitxaconk scyej 
chicontr. Nin chocpon tan talchen yi mbi sbajok scyej yi e yi najlche 
le amal cwent Esaú, yi amalatz yi at winin wutz tul. Ej nin yi Kajcaw 
yastzun yi jun yi scawunk scyej cyakil jilwutz wunak. o 

ABDÍAS
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